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<> SAFETY CHARACTERISTICS

<> SIGNIFICANT CHARACTERISTICS | O

Non e permesse consegnare o terzi o riprodurre questo documento, ne ublizzame i conteruto o renderlo comunque rote Q terzi
senza autorizzazione esplicita. Ogni infrazione costiluira un evidente abuse & camportera il risar cimento dei danni subiti.

E'fetta riserva ci futti i diritti deriventi do brevelti o modelli.

auforisation expresse. Touf monguement o ceffe regle constitue un abus evident ef expose son outewr ou versement de dommoges et

Toute Communication ou reproduction de ce document, foute expleitation ou communication de son contenu sont interdites, souf
imerets. Tous draits de propriefe industrielle reserves, notamment en matiere de brevels ef de modeles.
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Copying of this document and giving i to others ond the use or communication of the contents thereof, are forbidden without express

aufhority. Confravention of this resfriction will constitute on eviden! abuse ond result in o liability to the payment of damoges. All rights
are reserved in the event of the gront of patent or registration of o utility madel or design. This document is the subject of copyright.

Non e permesse consegnare o terzi o riprodurre questo documento, ne ublizzame i conteruto o renderlo comunque rote Q terzi
senza auforizzazione esplicita. Dgni infrazione costifuira un evidente cbuso & comporfera il risar cimenfo dei darni subiti.

E'fatta riserva o futti 0 diritti derivonti do brevetti o modelli,

auforisation expresse. Touf monguement o ceffe regle constitue un abus evident ef expose son outewr ou versement de dommoges et

imerets. Tous draits de propriefe industrielle reserves, notamment en matiere de brevels ef de modeles.
nicht qusdruecklich zugestanden. Zuwiderhondlungen siellen einen offensichtlichen Missbrauch dar und werpflichfen zu Schadenersatz.

Toute Communication ou reproduction de ce document, foute expleitation ou communication de son contenu sont interdites, souf
Alle Rechte fuer den Fall der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Einfragung vorbehalten.

Weiernabe sowie Vervisoshigung dieser Unteringe, Werwertung und Mifteilung ibres Inhalts nicht gestatiet, saweit

"..__5 - ALLGEMEINE HINWEISE: AUSFUEHRUNG MAXIMALES OgFYl'Nl\?JMISCI-EU%( SClS'.II-_ Al.IE-ISSS%-IREJ%K BEGRENZUNGSDRUCK Engster
@2 4 FUNKTION KREIS = ASCHLUSSGEWINDE | NACH JED | ANZUGSMOMENT VR Siroemungsdurchmesser 2-26 (s oy 3 2 » 1z 24 a2
£q GENERAL NOTES: Ik VAXIMUM DYNAMIC stanic | LIMITING PRESSIRE 1 ) NN $—
&P 2 FUNCTION CIRCUIT COMECTION THREAD | ACCODING TORQUE  |OPENNING PRESSURE | CLOSING PRESSLRE oW dlameter | T R T
q ;
Hinweis auf Lastenheft/lieferantenpflichtenheft/ TKU (8) [Nm] [bar] [bar] [bar] [mm] x
Reference lo specifications / suppliers requirement / TKU MAN LHI90001, LH521002, LH521003, Wabco TKU 932 510 302 O DOC 035 » . | ‘ H _T
uftpresser i _ i ] -
Heizungsfunktion Siehe WABCO PS 932 510 302 O, Doc 035 R Supply Me2x1.5 388-4 %3 g f | |
Heating function See WABCO PS 932 510 302 O , Doc 035 | el
Typenschild Sachkennzeichnung nach M312 4 Eg:c;::%sbg%ugonloge 1 Me2x1.5 388-4 33 T‘2+8'3 *4.5 12‘5-8.4 210 | Z l—
Nomeplate Identification acc. M312 MY - S a4
Betriebsbremsanlage +0.3 i 0 { |
. 22 - 2 M22x1.5 388-4 93 7.2 »24.5 12.5 @10 R || st |
Komponente solo gemessen: 85dB(A) in 1m Abstand Service brake 0 -0.4
@ Entlueftungsgeroeusch Komponente im Fahrzeug gemessen: 72dB(A) in 7m Abstond - ECE-R51, Amex 6 A g5 0.0 f T ﬁ, .
n _Uenger _ *= Q. - ), ; T ¥ v
Ventilation noise Component solo measured: 85dB (A) at Im distance 23| Traler 3 M22x1.S 386-4 33 3.0 8.5.05 210 33 <G SR Ps2
Component measured in the vehicle: 72dB (A) ot 7m distance - ECE-R51, Annex 6 Parkt I 0. ‘ = | |
orkbremsanlage ) - - +0, — L .
Sauberkeitsanforderungen JED-593 closs KOO per 4160,68 cm’ = Parking broke ’ earl: e > "6 30 #5035 P10 ' - L = | %
Cleanliness requirements ’ _ - T
24 | Nebenverbroucher 2 6 M22x1.5 388-4 53 7.9 3.6 9.6 9 @10 R ‘\ =
Schwerpurktioge X=-82 Y=15.8 Z=119.7 Auwliary 2 04 | - ATk
Center of gravity ’ ' 1 ° . f LTl ] |
24.1 ﬁﬁgﬁ%ﬁrﬁ“’“‘m@r 1 4 M22x1.5 338-4 53 7.6 24,5 2.5.0 4 B10 T l =
[T)aupunkttagsenkungz 2%K gbh angigtvon Regenerut!ions purantetern | ) | - L N
ewpoint depression: ependent on regeneration parameters Luftfederun +0.3 ) 0 LT
Technische Daten zur ASP Staudruck : max. 0.4 bar a 7bar . 400NI/min 25 | A suspension 3 Me2x1.5 386-4 33 859 =49 12:5.0.4 210 : | oSSR
Technical data for ASP Bockressure: max. 0.4 bar @ Toar . 400N/min RN — |
scheigergrad > 99, uer Aerosole>= 1ym Fremdbefuellung/Pruefanschluss | Cs-SvC S5
Filtration efficiency>99.9% for aerosol >=1ym 1226/ Eyfernal filling/test connection ) M22x1. 388-4 %3 ] ] - i 7 A 7 ﬁ
. K t
Anzuwendende bzw. anwencbare MAN-Normen Siehe MAN LHI90001, LH521002. LH521003 i didocdboiutd : MIBx1.5 388-4 34 : : : @5 ‘ S | - o |
Applying respectively MAN standard applicable See MAN LH990001, LH321002, LH521003 3 \ ‘ ‘ L J
Einbaubereich gemaB LHI90 001 Bl 3 |Enflueftung i i i i i ] i @72 — T T Vs - = T = v -
Installation area acc, LH990 001 Exhaust ’
Lieferbedingungen nach MAN 239 3.1 Entlueftung Sicherheitsventil i ) i ) 14.5'1:9 i i B22.5
Validation and warronty according to MAN 239 " | Exhoust safety valve ~0 ) Durchflussmenge =140.1 |/min
Bootloader Software 246 260 000 2 . - - Flow rate =140.1 |/min
ooy Entluefiung Magnetventile ) ) i ) )
Application Software 246 260 068 2 3.2 | Evhocsl- solenos o
I-ZIIelitrik_-KomponenteP 33 En“uef:ung Druckblc_eg(;enz/er/u(??ersIrolemer ) i i ] i - - @3
electronic components '
fic_Componen Exhoust pressure imiter/overflow volve WABCO-Nr.: 8580008544 (Dok.Code OOT), REV. F
Strom / Current 35 Ennueﬂung Ueberstroemer - i i ] i ) ) ax ¢5 65 HDSCS, 8-POS 1.5mm TAB, Code A
Stromaufnchme min./max. (oder Kennlinie) | current max./min. in operation All Valves on; max. 4 A Exhoust overflow valve WABCO-No.: 8580008544 (Doc.Code 00T), REV. F
im Betrieb, oder mox. zulassiger Strom All Valves off; mox,150 mA HDSCS, 8-POS 1.5mm TAB, code A
3 4 En"ue”ung ECU _ _ _ _ _ _ _ ¢4
max. RUh?Sh'OTT'I!.')BdO’ f des max. standby current of confrol 0.1 mA Exhoust ECU Geeignetes Gegenstueck AMP MCP 1.5k,
Steverger ats bei KI. 15 aus unit ace. Class 15 off Suitoble counterpart TYCO ELECTRONICS No.: 1418479
max. Nochlaufzeit des Steuerger ats mux.t ti:ne _(tthcurrgnt cons_rngp:jionfgfter 60 sec. Ansicht des eleklr. Steckers PIN Nome | Beschichiung Furkfion
confrol unit hos been swilched o View of eleciric. connector | Nummer/Number | naome coating Function
Spannung / Voltage 61.1 CAN H1 Sn CAN High
Nennspannung Rated voltage 24 V 61.4 61.2 CAN L1 Sn CAN Low
High
Belriebsspannung Operating voltage 16-3YV 61.3 gz gm E’f’ 2: gﬁ: Llogw
Pr ifsponnung Test voltage 28V £1V LECKAGERATE c1o [ 615 <30 Power supply
Uberspannung bei 40 *C Overvoltage at 40°C ambient 36V/Th . \ . Sn Ground
Umgebungstempercu jamperaiure LECKAGERATE IM BELUFTETEN ZUSTAND | LECKAGERATE IM ENTLUFTETEN ZUSTAND A 61.6 KL orou
mgenungsiemp p
BESCHRE IBUNG TEMPERATURBEREICH | LEAK RATE IN PRESSURISED CONDITION LEAK RATE NON PRESSURISED CONDITION 61.7 KL 15 Sn ignition
Kurzschlussverhalten short circuit behaviour dovernd kurzschlussfest Die Komponente muB bei beluefteter bzw. entiuefteter Luftpresserleitung und 11 bar -20°C bis +80°C max. 180 max. 180
Volstandiger Verpolschulz Full inverse-polarify prolection 307 bzw.12.5 bar Systemdruck fuer 2 Stunden folgende Leackagerate erfuellen -20°C to +80°C ' )
. The component must satisfy the following Leak rate in pressurised or non pressurised | -40°C bis -21°C
EMV gem.  M3285 EMC ace. M3285 see E1 sign air compressor performance and 11 bar or 12,5 bar system pressure for 2 hours -40°C to -21°C max. 6000 max. 6000
Normen fiir Bus-Systeme / Normen fir Bus-Systeme
- . ALLGEMEINE HINWEISE:
ggﬁa%ro&%kggof Ur Fehlermeldungen CAN acc. M3350 GENERAL NOTES:
Diognose und EOL- EQL acc. M3333 Keine Behoelter in Kreis 3 zuloessig
Programmierung gemdR M3333 SICHERUNGSDRUECKE BEI LEITUNGSABRISS OHNE NACHFOERDERUNG IM FAHRZEUG Im Falle OV3 geschlossen, darf das Lassen der Feststellbremse nicht maglich sein/
High-Speed-CAN-Schnittstelle nach M3331 High-Speed-CAN acc. M3331 CLOSING PRESSURE AT FAILURE IN CIRCUIT WITHOUT REFILLING IN VEHICLE Druck aus Totvolumen muss kleiner als erforderlicher Lasedruck Federspeicher sein
UDS on CAN gemdB M3372 UDS an CAN occ. M3372 Restdruck [bar] Pressure reservoirs in circuit 3 forbidden _
- . Residual pressure [bar] In case of OV3 closed, release of the parking broke must not be possible/
Snlfor(cjiepl,[l;genI Zl:ijAlﬂ;yler??'?er Upload- /Download functions CAN acc. M3373 pressure from dead volume must be less than required release pressure for spring brokes
prodoz /Lownloac- T Unitiondl dten o ohne Nachfoederung in Kreis Mit Nachfoederung in Kreis
iber die CAN Schnilistelle gemall M3373 Abriss in Kreis without redelivery in circuit with redelivery in’ circuit Abschaildruck:
CAN-Diagnose noch 130 14230-3 CAN diagnose acc. M3334 Break in circuit alle intoklen Kreise Abschaltdruck bei Motorleerlauf, Fzg. steht: 11,2 bar ...11,6 bar
gema M3334 BBA VA BBA HA PBA/ANH NV/BBA3 LF NV/PBA N |G intoet circles .9/ Abschalcruck be ethatler Nolordetudt (750 Wmin), Fag. siehl 12.5 b
Kontakte / Contacts 1 2 3 4 5 6 1-6 Im Fahrbetrieb variiert der A ruck und kann sich bis 14 bar erhdhen
Kontakte: Kontoktir agerwerkstoff contact base material CuNi3SitMg RG20 1 - >4.,5bar >7.8bar >T.8bar >4, 5bar >6.5bar >6.6bar <1> gu:-OH pressure: : de and vehicle stand sfil: 1.2 b 6 ba
ut-off pressure at engine idle and vehicle stand still: 11,2 bar ...11, r
Kontakle: Kontaktoberflache contact surface material 1,9...3 ym Sn 2 >4, 3bar B >T.8bar >1.8bar >4.3bar >6. Sbar >6.6bar <1> ?ut-pff Br_e_ssure at e%ine speed >750‘U/min and Vehi(:';le stand slill: 12.5 bur)
Serutzort / profecion 2 3.0 bar 3.0 bar ] 7.8b0r 4 50 6.5 oty <b During driving the cut-off pressure varies and can be increased up to 14 bor
Werte im Fahrzeug abhdngig von der Anwendung.
Schutzart/Schutzklasse nach 15020633 safety closs system acc. 15020653 IP 6K3K 4 »4.5har +4.5bar ,7.8bar ] +4.5bar 6.5bar »6.6bar <I> @ 100%-Koniroll de? E_OLG Eir?stellwerie ol 9
Entflammbarkeit of ECU nach Flammability of ECU acc. UL94 - VO 5 >4,5har >4,5har >7.8bar >7.8bar - >6.5har >6.6bar <> MCPV setting instruction DOCO96.
. .. 6 >4,5bar >4,5bar >T.8bar >T.8bar >4.5bar - >6.6bar <1> Values in the vehicle depend on the application.
Elektrostalische Entlodung / electrostatic dischorge 100% check of the EOL. selling values occording fo
Elektrostuzlgghe Entlodung (ESD) electro static discharge (ESD) acc. M3285 | Class A MCPV setting instruction DOC 096.
gem. M3
- ; ALLGEMEINE HINWEISE FUER TEMPERATUR UND DRUCK Siehe Blatt 1 und 2 Handlingsvorschrift
Egrrrrgg:gsssﬁgg?éénén 0/be QLL?EQEQ GENERAL NOTES FOR TEMPERATURE AND PRESSURE See sheet 1 ond 2 Hondling instruction
Korrosionstest / Klasse nach M3018 corrosion resistance acc. M3018 _ -40°C bis +80*C mit eingeschraenkler Trocknungsfunkfion Gekennzeichnete Bereiche fir die Beatmung und Entliftungen dirfen im Belrieb nicht obgedeckt werden
Uberlackierung zulssig nach M3018 Overpainting acc. M3018 Gekennzeichnete Bereiche sind durch Abkleben zu schiitzen Belriepstemperaur ~40°C bis +65 *C mil voller Trockrungsfunktion ) Marked areas for breathing and exhausting must not be covered during operation - N N N N N B B B
Die Abklebung muss nach dem Lackieren entfernt werden Operating temperature -40"C to +80°C with reduced drying function . .
Marked areas have to be protected by masking @ 407 o +65 7C wibh Rl drying fenolon @ sosoe MO'T'UQBFIICNL.IHQ/ElﬂbﬂU"Jge
Masking must be removed affer painting Waermebestoendigkeit 95 *C/oh Approved mounting direction
ist to heat )
Lackspezifikation der Platine Basis: modifizierte Polyurelhunhorz?(PUR)) Resistonce foheo Steckkontakte und Kontakthuelsen nicht beruehren! (Schutz gegen ESD und Verschmutzung)
Base: modified polyurethane resins(PUR 2 Jahre Lo . A ;
gerung bei -20°C bis +50°C ' . . . _
Schiftel- und Schwingungsbes! andigkel 15 Jahre Lagerung bei +5°C bis +35°C @ Don’t touch pins or contact sleeves (protection against ESD and pollution)
Shaking and vibration resistance Logerlemperalur 2 years storage femp. -20 bis +50 *C Ablegen des Geraetes ist nur ouf der gekennzeichneten Flaeche zuloessig
VibfGtiOﬂSfES"g(e" nach M3256-2 Vibration Stﬂblllty acc. M3256-2 Stomge |emper0'ue 15 years storoge temp. +5 10 +35 *C @ DGpOSItIng of the unit is allowed only on the marked areq
Elekirischer Anschiuss / Montage, Demontage Further_storage conditions Bereiche des ECU-Steckers und des Sicherheitsvenlils duerfen nicht zum Greifen genutzt werden
Electrical connection / assembly, disassembly acc. JED-835 @
Steckkraft Steckergehduse insertion force of connector housing < 6N Medium Druckiuft Areas of el. connector and safely valve must not be used for grop the EAM
Auszugkroft Steckergehduse withdrowal force connector housing < 6N Medium Compressed ar Nicht eingeboute Geraefe muessen gegen Verschmutzung geschuetzt werden
Steckh dufigkeit rate of insertions <= 10 Sleckzyklen / cycles Befriebsdruck pemux.=14.5 bor Not installed units have fo be profected ogainst contomination
Working pressure p.max.=14.5 bar ) ) ) )
Anwendbare Normen / applicable Standards ¢ EAM mit Beschaedigungen on Kartusche, Druckanschluessen oder Stecker darf nicht eingesetzt werden,
Einschaltdruck: paramelrierbar bis min, 9,5 bar (typ.: 10.5 bar) , , :
KBA Zuossungsnummer und Sockkemnzeichnung Einschaltdruck und Abschaltdruck Abschalldruck: parometrierbar bis mox. 14 bar, (yp.: 12,5 bar) EAM with domages of colrigde, el. connector or pneum. ports must not be installed
approval number and maierial marking Teile, die wdahrend des Transportes und des Produktionsabloufes zu Boden fallen, sind als  Ausschussteile
UNECE Genehmigungszeichen bzgl. EMV UNECE opproval mork for EMC E1 10R-047468 <> Cut-in pressure and cut out pressure Cut-in pressure: poramelerizable to min, 9,5 bar (Irp.: 10,5 bar) zu behandeln und dem sperrnbsgqaner zuzuf Ghren
. _ Cut-out pressure: parameterizable to max. 14 bar (typ.: 12,5 bar)
Sonstiges /other Parts, falling to the ground during transport and the production process are as scrap parts treat and
CA Aoschusswislonds CAN frmilion resisr vl gaed Cmronsicinng Nt b WA 51018910 eed e s e
it integrier Anlieferzustond: Mit Plastikschutzkeppen oder Plastikbeutel o, Coder 05 Sest. 1 To 162 G
DI'UCkSBnSOI' Pressure sensor <= 2.1 % ('20 °C XX +11O .C) SBnSOI'mESSbBreICh (ReIGthrUCk) : BZenem\ Toleronces JED-261 : 2023-12-05 | Pd".llﬂ
= 0...16bar 0 . . . . Checked
Gesamtfehler druck Tolal error pressure <= 3.5 % (-40°C ... -20°C) Measuring ronge of sensor (relative pressure) (P 7 Ve Condition as delivered: with plastic boot or plastic bag Range of rorminal drmensions 1 i 2003006 | Kokowsd | E-APU2
DrUCksensor Pressure Sensor <= 4 % (0 'C P +90'C) Class 1 < 50 >< W858 : 21%% > 400 <j: Dimensians in mm
GBSUm”ehler lempel'ﬂlur TOI'OI error femper(]fure <= 6 % ('40.0 ree "'120 ’C) Fine ;:05 _:H _:H.S 7 Mass Scale Material No. Date of first issue:  2023-M-10
El. Ausgongsignal Pin 61.8 (MV HS) Stromausgangstufe -Schalter zur Netzspannung O.5A bei 24V v X o [ 2 | s e | ax | TR0 4y U R R
El. inifial point pin 61.8 (MV HS) Power outpuf stage -switch to power supply | 0.5A at 24V Corse | 435 | 45 | 265 e 932 3510 800 O 005 | ML | 2/3
J’)c]pre‘d HolesCch. E | A 0 CREO Q () ECEI—NO. 1 xRe\nsmTA Tse;:nz I;e;. Replocement for
olerance Closs Applied Crossmarked . - :
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Copying of this document and giving i to others ond the use or communication of the contents thereof, are forbidden without express

aufhority. Confravention of this resfriction will constitute on eviden! abuse ond result in o liability to the payment of damoges. All rights
are reserved in the event of the gront of patent or registration of o utility madel or design. This document is the subject of copyright.

Non e permesse consegnare o terzi o riprodurre questo documento, ne ublizzame i conteruto o renderlo comunque rote Q terzi
senza autorizzazione esplicita. Ogni infrazione costiluira un evidente abuse e camportera il risar cimento dei danni subiti.

E'fetta riserva ci futti i diritti deriventi do brevelti o modelli.
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R \Y Nr Changes Remoarks

Q) i 1 | Software update New software number: SW CeV7T70

2 | Optional assembly method 4045 Nm + 45° - If rib screws used

1:1

General Specification: 150 8015, JED-334-1, Size IS0 14405 LP Capyright 7F®
Further Technical Data: Product Specification Date | Signature @
Doc. Code: 035 Sheet: 1 To 162 Lravin

General Toleronces JED-261 2023-12-05 | Pd".llﬂ

Checked
Range of nominal dimensions in mm 2023-12-06 e|C ’ Kolkowski E'APUZ

> 50> 180 <I
Closs 1 | £ 50 | = 180 |« 400> 400 Dimensions in mm

Mass Scale Material Ne. Date of first issue:  2023-N-1)

Fine +0.5 +1 +1.5 +2
7.630 1 ‘1 Doc.Code | Longuoge Sheet

vedum | X | 42 | 43 | 44 | 43 @ 932 510 800 O 005 | ML | 3/3

Coarse +2 +3.5 +5 +6.5 Size CAD Sysfem

Tapped Haoles ccc, O A 0 CREO Q (T ECN-No. Revision Techn. Resp. Replacement for
1) Toleronce Cluss Applied Crossmarked W - 1x A S512_MM

auforisation expresse. Touf monguement o ceffe regle constitue un abus evident ef expose son outewr ou versement de dommoges et

imerets. Tous draits de propriefe industrielle reserves, notamment en matiere de brevels ef de modeles.
nicht qusdruecklich zugestanden. Zuwiderhondlungen siellen einen offensichtlichen Missbrauch dar und werpflichfen zu Schadenersatz.

Toute Communication ou reproduction de ce document, foute expleitation ou communication de son contenu sont interdites, souf
Alle Rechte fuer den Fall der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Einfragung vorbehalten.

Weiernabe sowie Vervisoshigung dieser Unteringe, Werwertung und Mifteilung ibres Inhalts nicht gestatiet, saweit
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